PDF ONLINE

www.lidl-service.com

GASGRILL 2-BRENNER

@
GASGRILL 2-BRENNER

Gebrauchsanweisung

C€

IAN 467543_2404






-
Toch

[=)=)

o o
o

777777 - - (T

I

[

l

_ - - - Cmmmm %)
~__9 )










el







X




P9

S

OFF OFF

4
Moxd Max &
Min M

——




Inhaltsverzeichnis

@ @ @
Lieferumfang .......cccccoevvicninnnn 11
Technische Daten ........cccccc.c.. 11
Bestimmungsgemdfe
Verwendung .......cccocoeuvenienianes 11
Sicherheitshinweise .................. 11
Lebensgefahr! ...................... 11
Verletzungsgefahr
for Kinder! .....oooooveieiiieian 11
Verletzungsgefahr! .............. 11
Brand- und
Explosionsgefahr! ................. 12
Vermeidung von
Sachschaden! ...................... 12
Montage.....ccoovvvvrcrne, 12
Vor Inbetriebnahme................... 12
Druckminderer anschlieflen ... 13
Gasflasche anschliefen ......13
Dichtigkeitsprifung .......ccccc...... 13
Verwendung .....cccccoveeriiueinincnnes 14
Brenner zinden .................... 14
Grillen ..oeeveeiieeeeen, 14
Lagerung, Reinigung ................ 15
Lagerung .....ccceeevncinnciinnnee 15
Oberflachen reinigen .......... 15
Brenner reinigen .................. 15
Textile Sichtblende reinigen ...15
Hinweise zur Entsorgung ......... 15
Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung .........cooeeeuec.. 15



Herzlichen Glickwunsch!
Mit lhrem Kauf haben Sie sich
fir einen hochwertigen Artikel
entschieden. Machen Sie sich vor
der ersten Verwendung mit dem
Artikel vertraut.
Lesen Sie hierzu
aufmerksam die
nachfolgende
Gebrauchsanweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur
wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Gebrauchs-
anweisung gut auf. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit

aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Gasgrill, zerlegt (1-19, 21)

1 x Druckminderer inkl.
Gasschlauch (20)

1 x Montagematerial (22-25)

1 x Werkzeug (26-27)

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Maf3e, geschlossen:
ca. 23,5 x 109,5 x53 cm
(BxHxT)

Gewicht: ca. 14,5 kg

Mafe Grillflache:
ca. 39,8 x36,3cm (BxT)

MaBBe Warmhaltebereich:
ca.36,5x 13 cm (B xT)

Gerdatekategorie: 13B/P(50)
Gasart: Propan/Butan
Gasdruck: 50 mbar

Disendurchmesser: 0,76 mm

Nennwérmeleistung:

6,4 kW (2 x 3,2 kW)
Nenndurchsatz: 466 g/h
Modell: Q039

Druckminderer konform zu
EN 16129:2013
Gasflaschenvolumen: 5/8/11 kg

Maximale Belastung je
Seitenablagefléche: 5 kg

Maximale Belastung
Ablageflache unten: 8 kg

Herstellungsdatum

(Monat/Jahr): 11/2024

Hersteller:

Zhejiang Leihuofeng Technology
Co., ltd. 5th Industrial Building,
No. 2 Cangling Road Huzhen
Town, Jinyun County, Lishui City,
Zhejiang, China

C €.;5 Der Artikel entspricht allen
einschlagigen EU-Anfor-
derungen.

1336: Nummer der benannten
Stelle, die fir Modul C2

zustandig ist.
PIN:  1336D0O028

Importeur:

DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ 22397 Hamburg
GERMANY

productinfo@delta-sport.com

BestimmungsgemdBe
Verwendung

Dieser Artikel ist fir die Zuberei-
tung von grillbaren Speisen im
AuBenbereich fir den privaten
Gebrauch konzipiert. Der Artikel
ist nicht fir gewerbliche Zwecke
oder fir die Verwendung als
Feuerstelle geeignet.
Verwendete Symbole

@ Gasflasche nicht enthalten

‘ﬁ‘-’ Kein Abstellplatz fur

=/ Gasflaschen

Lebensmittelgeeignet
(Grillroste, Warmhalterost)

Sicherheitshinweise
YAN Lebensgefahr!

* Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Ver-
packungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

* Es dirfen keine Modifikatio-
nen am Artikel vorgenommen
werden!

* ACHTUNG! Gefahr einer
Kohlenmonoxidvergiftung. Grill-
gerdt nicht in geschlossenen
Rdumen, sondern nur im Freien
betreiben!

* Betreiben Sie den Grill nicht in
einer Senke, da sich hier aus-
tretendes Gas sammeln kénnte.

* Betreiben Sie den Grill nicht
in geschlossenen und/oder
bewohnbaren Rédumen, z. B.
Gebduden, Zelten, Wohnwa-
gen, Wohnmobilen, Booten.
Es besteht Lebensgefahr durch
Kohlenmonoxidvergiftung.

Verletzungsgefahr
fur Kinder!

* Kinder dirfen nicht mit dem Ar-
tikel spielen. Weisen Sie Kinder
insbesondere darauf hin, dass
der Artikel kein Spielzeug ist.

* Beachten Sie den natirlichen
Spieltrieb und die Experimen-
tierfreudigkeit von Kindern.
Verhindern Sie Situationen und
Verhaltensweisen, die nicht fir
den Artikel vorgesehen sind.

* Der Artikel muss bei Nichtge-
brauch unzugénglich fir Kinder
gelagert werden.

AVerletzungsgefahr!

* Nur im Freien verwenden.

* Lesen Sie die Bedienungsanlei-
tung vor Inbetriebnahme des
Gerdtes.

* ACHTUNG: Zugdéngliche Teile
kénnen sehr heif3 sein. Kinder
fernhalten.

DE/AT/CH 11



* Das Gerdt muss wahrend des
Betriebs von brennbaren Mate-
rialien ferngehalten werden.
Das Gerat wahrend des Be-
triebs nicht bewegen.
Nach Gebrauch die Gaszufuhr
an der Gasflasche schlieBen.
Keine Veranderungen am Ge-
rat vornehmen.
Prifen Sie den Artikel vor
jedem Gebrauch auf Beschadi-
gungen oder Abnutzungen.
Kontrollieren Sie regelméafig
den festen Sitz aller Schraub-
verbindungen! Der Artikel darf
nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!
Tragen Sie beim Grillen keine
zu weite Kleidung, lange Hao-
re zurickbinden.
ACHTUNG! Dieses Grillgerat
wird sehr heif3 und darf wah-
rend des Betriebes nicht be-
wegt werden!
Nicht in geschlossenen RGumen
nutzen!
ACHTUNG! Kinder und Haus-
tiere fernhalten!
Halten Sie ausreichend Ab-
stand zu heif3en Teilen, da
andernfalls jeder Kontakt zu
schwersten Verbrennungen
fihren kann.
Verwenden Sie stets Grillbe-
steck mit langen, hitzebestandi-
gen Griffen.
Tragen Sie immer Girill-
oder Kiichenhandschuhe.
Verwenden Sie Handschuhe
gemdB den PSA-Regularien
(Hitzeschutz Kategorie Il, z. B.
DIN EN 407).
Lassen Sie den Artikel wéhrend
des Gebrauchs nicht unbeauf-
sichtigt.
Seien Sie stets aufmerksam und
achten Sie immer darauf, was
Sie tun.

DE/AT/CH

Verwenden Sie den Artikel
nicht, wenn Sie unkonzentriert
oder miide sind bzw. unter
dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten
stehen. Bereits ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Artikels kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

HeiBes Fett kann wahrend des
Gebrauchs aus dem Artikel
tropfen. Halten Sie ausrei-
chend Abstand, da andernfalls
schwerste Verbrennungen
drohen.

Brand- und

Explosionsgefahr!
Druckminderer und Gas-
schlauch regelméafBig auf Lecks
prifen!
Bei Gasaustritt besteht Brand-
und Explosionsgefahr.
Verschlissene Gasschléuche
austauschen!
Halten Sie einen Feuerldscher
und einen Erste-Hilfe-Kasten
bereit, um im Fall eines Unfalls
oder Feuers vorbereitet zu sein.
Stellen Sie den Artikel vor dem
Gebrauch auf eine sichere,
ebene Unterlage.
Achten Sie darauf, nach jedem
Gebrauch die Gaszufuhr an
der Gasflasche zu schlieBen.
Lassen Sie den Grill vor dem
Anschluss einer neuen Gasfla-
sche vollstandig abkihlen.
Betreiben Sie das Grillgerét nur
im windgeschutzten Bereich.
Stellen Sie den Artikel so auf,
dass er mind. 1 m entfernt von
leichtentzindlichen Materialien
steht.

Vermeidung von
Sachschaden!

Setzen oder stellen Sie sich
nicht auf den Artikel.

* Verwenden Sie den Artikel
nicht, wenn Teile fehlen, be-
schadigt oder verschlissen sind.

Montage

A VORSICHT.
Verletzungsgefahr!
* Trotz groBBer Sorgfalt kdnnen
scharfe Kanten an den Bautei-

len vorhanden sein. Tragen Sie
Schutzhandschuhe.

Der Artikel sollte von zwei
Personen aufgebaut werden.
Hinweis: Fir die Montage des
Artikels werden der mitgelieferte
Schraubendreher (26) und der
Schraubenschlissel (27) benétigt.
1.Legen Sie die Einzelteile des
Artikels auf einen flachen und
weichen Untergrund.
(Achtung: Ein Aufbau auf
hartem Untergrund kann zur
Verkratzung des Artikels und
des Bodens fishren!)
2.Montieren Sie alle Teile des
Artikels wie in Abb. B-O ge-
zeigt. Ziehen Sie erst nach
Beendigung der Montage alle
Schrauben fest an, um uner-
winschte Materialspannungen
zu vermeiden.
Hinweis: Achten Sie auf das
richtige Zusammensetzen der
Einzelteile.

Vor Inbetriebnahme

WARNUNG! Brand-
und Explosionsgefahr!

* UnsachgemafBer Umgang mit
dem Artikel kann zu Personen-
verletzungen sowie Beschadi-
gungen des Artikels fihren.

* Das AnschlieBen und Wech-
seln der Gasflasche muss fern
jedweder Zindquelle durchge-
fohrt werden.

* Der angeschlossene Gasschlauch
darf max. 1,5 m lang sein.



* Druckminderer und Gasschlauch
regelmaBig auf Lecks prisfen!

* Verschlissene Gasschléuche
unbedingt austauschen!

* Tauschen Sie den Gasschlauch
und den Druckminderer nach
spdtestens 10 Jahren, auch
wenn keine duferlichen Sché-
den zu erkennen sind.

* Gasflasche nicht bei Tempe-
raturen von ber 50 °C aufbe-
wahren.

* Gasflasche fern von Feuer und
brennbaren Stoffen aufbewah-
ren.

Der Artikel darf nur in Betrieb

genommen werden, wenn

* ein nach EN 16129 zertifizierter
und einwandfreier Druckminde-
rer montiert ist.

* ein einwandfreier/unverschlis-
sener flexibler Gasschlauch
mit dem Druckminderer ver-
bunden ist.

e der Gasschlauch knickfrei und
ohne Kontakt zu anderen Kom-
ponenten gefihrt ist.

* Sie eine unbeschadigte Gas-
flasche (nicht im Lieferumfang
enthalten) verwenden kénnen.

* die Gasflasche der vorgeschrie-
benen Spezifikation entspricht

(Fullmenge 5, 8 oder 11 kg).

e die Gasflasche Gber ein Schutz-

ventil verfigt.
Falls einer dieser Punkte nicht
erfillt ist, mUssen Sie von einem
Betrieb absehen.

Druckminderer
anschlieBen

A WARNUNG! Brand-
und Explosionsgefahr!

UnsachgeméfBer Umgang mit

dem Artikel kann zu Personenver-

letzungen sowie Beschadigungen
des Artikels fihren.

* Verwenden Sie nur den/die
mitgelieferten oder dquivalente
Druckminderer, um eine sichere
und effiziente Funktionsweise
zu gewdhrleisten.

* Verwenden Sie nur Regler, die
den einschldgigen Normen

und Anforderungen
(EN 16129) entsprechen.

Hinweis: Der Gasgrill darf nur
mit der vorgeschriebenen Gasart
und mit einem Druckminderer
passend zum vorgeschriebenen
Gasdruck an einem flexiblen
Gasschlauch betrieben wer-
den (siehe Technische Daten).
Beachten Sie die Hinweise des
Gasflaschenherstellers/-verlei-
hers! Verwenden Sie ausschlief3-
lich Gasschlauche, die fir den
Gebrauch mit Flissiggas (LPG)
zugelassen sind und nationalen
Vorschriften entsprechen.

* Verbinden Sie den Gas-
schlauch (20a) mit dem dafir
vorgesehenen Gewinde (11¢)
(Abb. M).

* Prifen Sie, dass Gasschlauch
und Druckminderer fest mitei-
nander verbunden sind (ggf.
gegen den Uhrzeigersinn
drehen).

* Stellen Sie sicher, dass die
Verbindungen sicher und fest
sitzen. Fihren Sie nach Ab-
schluss der Montage und vor
dem ersten Gebrauch eine
Gasdichtheitsprifung (siehe
Dichtigkeitsprifung) durch.

Gasflasche anschlieBen
Hinweis: Priifen Sie, ob der
Gasschlauch den nationalen
Anforderungen entspricht, ggf.
ersetzen Sie ihn.

* Stellen Sie sicher, dass das
Gasflaschenventil geschlossen
ist (ggf. im Uhrzeigersinn dre-
hen, um es zu schlieBen).

* Stellen Sie sicher, dass das
korrekte AuBengewinde vor-
handen ist.

* Stellen Sie sicher, dass alle
Drehregler des Gasgrills ausge-
schaltet sind.

* Prifen Sie den Ventilanschluss
und die Regler auf Schéden und
Verschmutzung; ggf. reinigen.

* Prifen Sie den Gas-
schlauch (20a) auf Schaden
oder Verstopfungen; ggf. aus-
tauschen.

* Drehen Sie die Uberwurfmutter
von Hand im Uhrzeigersinn,
um den Druckminderer (20)
mit dem Gasflaschenventil zu
verbinden.

Hinweis: Harte Werkzeuge

kénnen die Dichtung und die

Uberwurfmutter beschadigen.

Dichtigkeitsprifung

AWARNUNG! Brand-
und Explosionsgefahr!
UnsachgeméfBer Umgang mit
dem Artikel kann zu Personenver-
letzungen sowie Beschadigungen
des Artikels fihren.
Werden Leckagen bersehen,
kénnen unkontrollierbare Bréinde
entstehen, die zu ernsthaften Per-
sonen- und Sachschéden fishren
kdnnen.
Die Dichtigkeitsprifung muss sehr
gewissenhaft, im Freien und fern
von Zindquellen wie Elektroge-
rdten oder offenen Flammen und
Funken erfolgen.
* Rauchen Sie nicht wéahrend der
Prifung.
* Alle Flammen miissen erloschen
und die Drehregler ausgeschal-
tet sein.

DE/AT/CH 13



Hinweis: Prifen Sie die Gas-
dichtigkeit vor der ersten Inbe-
triebnahme, vor jedem Gebrauch
und nach jedem Gasflaschen-
wechsel, insbesondere wenn
Gasgeruch festgestellt wird.

1. Prisfen Sie, ob alle Anschlisse

ordnungsgemdf3 verbunden sind.

2.Tragen Sie vor dem Einschalten
des Gasgrills eine Seifenldsung
auf die Anschliisse auf, um
mdgliche Lecks zu erkennen.
Bereiten Sie hierzu eine leichte
Seifenldsung aus Seife und
lauwarmem Wasser vor.
3.Drehen Sie das Gasflaschen-
ventil gegen den Uhrzeigersinn
vollsténdig auf.
Hinweis: Sollte ein Pfeifton zu
horen sein, ist das Ventil sofort
wieder zu schlieBen und die
Feuerwehr, ggf. ein Gasanlagen-
techniker zu versténdigen, da
ein Schaden an den Anschlissen
vorliegen kénnte.
4.Uberprifen Sie jede Stelle des
gesamten Gasleitungssystems
von der Flasche bis zu den
Brennern, indem Sie etwas
Seifenlésung auftragen.
Hinweis: Bei Blasenbildung
das Gasflaschenventil schlief3en
und prifen, ob die Undichtigkeit
behoben werden kann (z. B. ein
Anschluss nicht vollstandig ge-
schlossen ist und lediglich nach-
gezogen werden muss). Priffen
Sie die Stelle erneut.

Verwendung

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
UnsachgeméBer Umgang mit
dem Artikel kann zu Personenver-
letzungen sowie Beschadigungen
des Artikels fihren.

14 DE/AT/CH

* Stellen Sie den Artikel auf einer
gut zugdnglichen, ebenen, tro-
ckenen, hitzebestandigen, nicht
brennbaren und ausreichend
stabilen Flache auf (bspw.
Betonboden, Erdboden).

* Der Artikel darf niemals auf
einem Holzboden oder einer
anderen brennbaren Stellfl-
che verwendet werden.

* Halten Sie beim Aufstellen des
Artikels einen Mindestabstand
von 1 min alle Richtungen ein.

Stellen Sie den Artikel an den
gewinschten Ort.

Hinweis: Wenn Sie den Artikel
auf Rasenboden aufstellen méch-
ten, legen Sie zunéchst Pflaster-
steine an die gewinschte Stelle.
Diese gewdhrleisten einen siche-
ren Stand.

Hinweis: Waschen Sie die
Grillroste (17) und den Warmhal-
terost (16) vor dem ersten Ge-
brauch mit warmem Wasser und
mildem Spulmittel ab.

Brenner ziinden

Hinweis: Der Deckel muss beim

Zinden gedffnet sein.

1. Stellen Sie ggf. alle Drehregler
auf die Position OFF (per Dre-
hung im Uhrzeigersinn).

2.SchlieBen Sie ggf. die Gas-
flasche an. Offnen Sie die
Gaszufuhr an der Gasflasche
(beachten Sie die Hinweise
des Gasflaschenherstellers/-
verleihers).

3.Um einen der Brenner zu zin-
den, driicken Sie den zugehé-
rigen Drehregler leicht nach
innen und drehen ihn gegen
den Uhrzeigersinn, bis Sie ein
Klickgergusch héren.

Hinweis: Wenn der Brenner

nicht zindet, drehen Sie den

Drehregler auf die Position OFF

zuriick und wiederholen Sie

Schritt 3.

4.Regulieren Sie die Gaszufuhr
mit dem Drehregler.

5.Um den Brenner auszustellen,
driicken Sie den zugehdrigen
Drehregler leicht nach innen und
drehen ihn im Uhrzeigersinn, bis
Sie ein Klickgerdusch héren.

Grillen

Hinweis: Heizen Sie den Artikel
vor dem ersten Gebrauch auf.
Erhitzen Sie ihn auf hdchster Stufe
15 Minuten lang ohne Grillgut.
Dadurch werden auch eventuelle
Produktionsriicksténde auf den
Oberflachen verbrannt.

A WARNUNG!
Vergiftungsgefahr!
Achten Sie darauf, dass es bei die-
sem Arbeitsschritt zu einer starken
Rauchentwicklung kommen kann.
Halten Sie sich und andere Perso-
nen vom entstehenden Rauch fern.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

UnsachgeméBer Umgang mit

dem Artikel kann zu Personenver-

letzungen fihren.

* Es besteht Verletzungsgefahr
durch eine magliche Stichflam-
me. Offnen Sie den Deckel
nicht zu schnell. Heben Sie
den Deckel zunéchst nur um
ca. 25 mm an und warten Sie
einige Sekunden, bevor Sie ihn
komplett &ffnen.

* Der Artikel wird sehr heif3. Fas-
sen Sie ihn im Betrieb niemals
mit bloBen Hénden an. Nutzen
Sie geeignete Grillhandschuhe.

* Die Warmestrahlung des hei-
Ben Grills darf Gasflasche und

Gasschlauch nicht erreichen.



A ACHTUNG!
Vermeidung von
Sachschéaden!

UnsachgeméfBer Umgang mit

dem Artikel kann zu Beschadigun-

gen des Artikels fihren.

Hinweis: Vermeiden Sie Vorbe-

handlungen des Artikels wie z. B.

das Auftragen und Einbrennen

von Ol.

1. Legen Sie das Grillgut auf die
Grillroste (17).

2.Schlief3en Sie den Deckel und
offnen Sie diesen nur zum
Wenden oder zur Prifung des
Garstandes.

3.Regulieren Sie die Hitze mit

dem Drehregler, um die Gaszu-

fuhr zu erhéhen oder zu verrin-
gern.
4.Nutzen Sie bei Bedarf den
Warmhalterost (16).
Hinweis: Der Artikel kann sich
mit der Zeit dunkel verférben.
Dies ist auf Rauch und Verbren-
nungen zuriickzufihren.

Lagerung, Reinigung

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!
UnsachgeméBer Umgang mit
dem Artikel kann zu Personenver-
letzungen fihren.
* Der Artikel wird sehr heif3. Fas-
sen Sie ihn im Betrieb niemals
mit bloBen Hénden an. Nutzen

Sie geeignete Grillhandschuhe.

* Lassen Sie den Artikel vor
jeder Reinigung vollstandig
auskihlen.

A ACHTUNG!

Vermeidung von

Sachschéaden!
UnsachgeméBer Umgang mit

dem Artikel kann zu Beschadigun-

gen des Artikels fihren.

* Verwenden Sie keine aggres-
siven Reinigungsmittel, Bursten
mit Metall- oder Nylonbors-
ten, metallische sowie scharfe
Reinigungsgegensténde wie
Messer, Metallschwémme u. A.
Die Oberflache kann dadurch
beschadigt werden.

Lagerung

* Lagern Sie den Artikel vollstén-
dig abgekihlt und getrennt von
der Gasflasche.

* Lagern Sie den Artikel bei Nicht-
benutzung immer trocken und
sauber bei Raumtemperatur.

Oberfléchen reinigen

* Reinigen Sie den Artikel nach
jedem Gebrauch.

WICHTIG! Nie mit scharfen
Reinigungsmitteln reinigen.

* Entfernen Sie lose Ablage-
rungen am Artikel mit einem
nassen Schwamm.

* Nehmen Sie die Grillroste (17)
und den Warmhalterost (16)
ab und entnehmen Sie die
Auffangschale (12). Reinigen
Sie diese Teile grindlich mit
warmem Wasser und mildem
Spulmittel. Trocknen Sie sie
anschlieBend grindlich ab.

Brenner reinigen

1. SchlieBen Sie die Gaszufuhr
zum Girill.

2.Nehmen Sie den Druckminde-
rer (20) ab.

3.Begutachten Sie mithilfe einer
Taschenlampe das Innere der
Brenner. Auch auf Spinnen- und
Insektenbefall prifen und diese
ggf. entfernen.

4.Reinigen Sie bei Bedarf die Au-
Benseite der Brenner mit einem
feuchten Tuch.

Textile Sichtblende
reinigen

XK 24 O

Hinweise zur
Entsorgung

> Entsorgen Sie den Artikel und
A die Verpackungsmaterialien
entsprechend den aktuellen
drilichen Vorschriften. Bewahren
Sie Verpackungsmaterialien (wie
z. B. Folienbeutel) fir Kinder
unerreichbar auf. Weitere Informo-
tionen zur Entsorgung des ausge-
dienten Artikels erhalten Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Entsorgen Sie den Artikel und
die Verpackung umweltschonend.

N Der Recycling-Code dient

Lyy‘) der Kennzeichnung ver-
schiedener Materialien zur

Rickfihrung in den Wiederver-
wertungskreislauf (Recycling). Der
Code besteht aus einem Recyc-
lingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die

das Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie
und Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit grof3er Sorg-
falt und unter standiger Kontrolle
produziert. DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH rdumt priva-
ten Endkunden auf diesen Artikel
drei Jahre Garantie ab Kaufdatum
(Garantiefrist) nach MaBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die
Garantie gilt nur fir Material- und
Verarbeitungsfehler.

Die Garantie erstreckt sich nicht
auf Teile, die der normalen Abnut-
zung unterliegen und deshalb als
Verschleifteile anzusehen sind

(z. B. Batterien) sowie nicht auf zer-
brechliche Teile wie Schalter oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

DE/AT/CH 15



Anspriche aus dieser Garantie
sind ausgeschlossen, wenn der
Artikel unsachgemaf oder miss-
brauchlich oder nicht im Rahmen
der vorgesehenen Bestimmung
oder des vorgesehenen Nut-
zungsumfangs verwendet wurde
oder Vorgaben in der Anleitung/
Anweisung nicht beachtet wur-
den, es sei denn, der Endkunde
weist nach, dass ein Material-
oder Verarbeitungsfehler vorliegt,
der nicht auf einem der vorge-
nannten Umsténde beruht.
Anspriche aus der Garantie
kénnen nur innerhalb der Go-
rantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend
gemacht werden. Bitte bewahren
Sie deshalb den Originalkas-
senbeleg auf. Die Garantiefrist
wird durch etwaige Reparaturen
aufgrund der Garantie, gesetzli-

cher Gewdhrleistung oder Kulanz
nicht verlangert. Dies gilt auch fur

ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Be-
anstandungen zundchst an die
untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail
mit uns in Verbindung. Liegt ein
Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl -
fir Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie
bestehen nicht.

16 DE/AT/CH

lhre gesetzlichen Rechte, insbe-
sondere Gewdhrleistungsanspri-
che gegeniber dem jeweiligen
Verkaufer, werden durch diese
Garantie nicht eingeschrankt.

IAN: 467543 _2404

Kundenservice Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0800 447744
E-Mail: deltasport@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel: 0800 56 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch
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